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Bitte lesen Sie zuerst diese Anleitung bevor
CO Sie den Ofen auspacken.
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1. Lieferumfang:

Brennofen mit Temperatursteuerung, Temperaturfuhler und Brenneinsatz
Ein Abzug ist optional erhaltlich.

2. Einsatzgebiet:

Der Ofen ist geeignet fur die DurchfUhrung aller Brenntechniken im Brennbereich von 400° C
bis 1100° C, z.B. Glas, Email- und Keramikbrand, sowie das Gluhen und Harten von Metallen
und Werkzeugen.

Mit Abzug ist der Ofen geeignet flr Veraschungen von organischen Materialien.

3. Technische Daten:

Brennraum: 1,95 |
Maximale Temperatur: ca. 1100 °C
Anschlusswert: 230 V~/1270 W, 6A

AuBenmaRe Hx B x T: 365 x 245 x 270
Brennraum H x B x T: 90 x 140 x 155

Nettogewicht: ca. 11 kg
Thermoelement: 160mm NiCr-Ni mit Diodenstecker
Abzug: nachrustbar Art. Nr.: 99 507 35

4. Achtung:

Bedingt durch die Funktion lhres Ofens entsteht Hitze.
Alle Teile dieses Ofens konnen heif’ sein.

5. Personliche Schutzmafnahmen:

Tragen Sie zu lhrer personlichen Sicherheit bei der Arbeit mit dem Brennofen immer hitzedam-
mende Arbeitshandschuhe und eine Schutzbrille.




6. Auspacken und Handhabung:

Heben Sie den Ofen beim Auspacken oder Transportieren stets an der Unterseite hoch. Heben
Sie ihn nie an der Tur, am Elektrokabel oder am Elektroanschluss an.

Entfernen Sie vor Inbetriebnahme das komplette Verpackungsmaterial vom Ofen, von der Tur
und aus der Brennkammer.

7. Aufstellung und elektrischer Anschluss:

Stellen Sie den Ofen in einen gut belufteten Raum, weg von anderen Warmequellen und auf eine
feuerfeste hitzebestandige Oberflache. Entfernen Sie entflammbare Medien aus dem Umfeld.
Versperren Sie keine BelUftungsoffnungen. Durch die hohen Innentemperaturen entstromt den
Geraten zwangslaufig eine entsprechende Abstrahlwarme, besonders an der Tur. Unter die
Taroffnung ist ein Abstrahlblech oder eine Keramikplatte zu legen. Den Ofen nicht in der Nahe
von leicht entflammbaren oder explosiven Materialien in Betrieb nehmen.

Achten Sie bei der Platzierung darauf, dass es Ihnen im Notfall méglich ist, den Ofen schnell
auszuschalten oder vom Stromnetz zu trennen.

Verbinden Sie den Stecker des Ofens mit einer Schukosteckdose.

8. Inbetriebnahme:

Heizen Sie den Ofen bei der ersten Inbetriebnahmen langsam auf die Endtemperatur auf.
Eine leichte Rauchentwicklung ist bei der Inbetriebnahme normal.

9. Bedienung:

Regler-Bedienung

Mit dem Temperatur-Regler steuern Sie die die Aufheiz-Temperatur lhres Brennofens.
Stecken Sie den mitgelieferten Temperatur-Fuhler in die Fuhler-Buchse auf der Ruckseite des
Gerates ein.

Nach dem Einschalten zeigt der Regler zunachst alle Displaysegmente, dann kurzzeitig die aktu-
elle Software-Version. Danach wechselt er in den Betriebsmodus.

Im Betriebsmodus zeigt der Regler grundsatzlich die Ist-Temperatur in grin und eine Soll-
Temperatur (entweder die Soll-Trocknungstemperatur oder die Soll-Brenntemperatur) in rot an.
Bis zum Erreichen der Trocknungstemperatur wird die Soll-Trocknungstemperatur (rot) angezeigt;
nach Erreichen dieser Temperatur wird die Soll-Brenntemperatur (rot) angezeigt.

Bei Anzeige von ,E — 05 ist der Temperaturfuhler nicht eingesteckt oder defekt.



Ist-Temperatur
Soll-Temperatur
Settaste (Menuauswahl)
Werteanderung kleiner
Werteanderung grofder
Heizkontrollampe (C1)
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Mit dem Programmregler lasst sich eine langsame Aufheiz-Phase (Menu — GrAd -) bis zu einer
frei wahlbaren Trocknungstemperatur (MenU - Set 1 -) vorgeben. Nach Erreichen dieser
Trocknungstemperatur fahrt der Regler mit maximaler Aufheizgeschwindigkeit die
Endtemperatur (Menu - Set 2 -) an. Die Brenntemperatur wird Uber die Brenndauer (Menu - A.t
I. -) gehalten. Danach schaltet der Regler auf - StoP - . Die Ist-Temperatur im Ofen wird weiter
angezeigt.
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Vorgabe Meni Auswahl Funktion

Trocknungstemperatur | Set 1 1 x Settaste Bis zu dieser Temperatur heizt der Ofen in
der eingestellten Geschwindigkeit (Menu -
GrAd -) auf. Bei Erreichen der Trocknungs-
temperatur heizt der Ofen mit maximaler
Geschwindigkeit bis zur Brenntemperatur
auf.

Bei Eingabe — 20 - ist diese Funktion aus-
geschaltet und der Ofen heizt direkt mit
maximaler Geschwindigkeit bis zur
Brenntemperatur auf.

Brenntemperatur Set 2 2 x Settaste Bis zu dieser Temperatur heizt der Ofen
auf.

Aufheizgeschwindigkeit] GrAd 3 x Settaste Eingabe der Temperatur-Erhohung pro
Stunde.

Beispiel: Bei Eingabe — 100 - heizt der
Ofen 100° pro Stunde auf, bis die
Trocknungstemperatur (Menu — Set 1 -)
erreicht ist

Brenndauer At 4 x Settaste Haltezeit der Brenntemperatur (Menu —
Set 2 -)
Eingabeformat: hh.mm (Stunden / Minuten)

Die Lebensdauer der Heizelemente verkurzt sich beim Betrieb des Ofens in der Nahe der
Maximaltemperatur. Den Ofen daher nur dauerhaft auf maximaler Temperatur belassen, wenn
dies unbedingt erforderlich ist. Die Maximaltemperatur |hres Ofens finden Sie unter ,3.
Technische Daten,,.

Keine Brennwatte (Mineralfasermatte) direkt auf den Brennraumboden legen. Dies fuhrt zu
einem Hitzestau in der Bodenbeheizung und in der Folge zu einem fruhzeitigen Verschleifs und
Defekt der Beheizung.

Um eine Beschadigung oder eine Verschmutzung zu vermeiden, ist das Brenngut grundsatzlich
auf eine keramische Platte im Ofenraum zu legen.

Nach Abschluss Ihrer Arbeit ziehen Sie den Netzstecker. Wickeln Sie das Anschlusskabel nicht
um den warmen Ofen.




10. Pflege:

Im Inneren der Kammer kdnnen sich RuRablagerungen bilden. Entfernen Sie diese bei Bedarf.
Hierzu betreiben Sie den leeren Ofen 45 Min bei Maximaltemperatur um die Isolierung und
Heizelemente vom Ruf frei zu brennen.

Die AuBenflachen des Ofens konnen, in abgekuhlten Zustand, mit einem feuchten Tuch gesau-
bert werden. Verhindern Sie auf jeden Fall, dass Wasser in die Ofenkammer gelangt.

Nicht mit Losungsmitteln reinigen.

11. Wartung / Reparatur:

Wenn Sie optische Veranderungen oder Beschadigungen feststellen darf das Gerat nicht weiter
benutzt werden und muss in unserem Werk kontrolliert werden.

Der Ofen darf nicht mechanisch geoffnet werden. Samtliche Reparaturen werden in unserem
Werk durchgefuhrt. Senden Sie den Ofen in der Originalverpackung und dem
Originalpolstermaterial mit einer Fehlerbeschreibung an uns zuruck.

Entfernen Sie zur Transportsicherung evtl. vorhandene Temperaturfuhler und Brenneinsatze.

Kostenvoranschlage sind kostenfrei, es werden nur die Versandkosten berechnet. Sollten sich
bei der Reparatur weitere Mangel ergeben werden Sie benachrichtigt.

12. Garantie:

Die Gewahrleistungsdauer betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum.

Wahrend dieser Zeit werden samtliche nachgewiesenen Material- und Fabrikationsfehler kosten-
los beseitigt.

Die daflr aufgewendete Arbeitszeit ist ebenfalls in der Garantie enthalten. Weitergehende
Anspruche sind ausgeschlossen.

Bei einem Schadensfall innerhalb der Gewahrleistung Senden Sie den Ofen in der Original-
verpackung mit einer Fehlerbeschreibung an uns zurlck.

Unfreie Rucksendungen werden nicht angenommen. Die Versandkosten werden bei anerkann-
ten Garantiefallen erstattet.

Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind:

- Schaden durch unsachgemafe Behandlung oder Verwendung (z. B. falscher Anschluss,
Verbrennen oder Veraschen von Fremdstoffen in Ofen ohne Abzug)

- Schaden, die durch auslaufendes Brenngut verursacht wurden

- VerschleiRteile wie Heizspiralen und Thermoelemente

- Transportschaden

Durch die Inanspruchnahme der Garantie verlangert sich die ursprungliche Garantiezeit weder
fur das Gerat noch fur eventuell ausgewechselte Teile.




13. Erweiterte Sicherheitshinweise:

1.
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23.
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25.
26.
. Plastikfolien/-tuten, Styroporteile etc. konnen fir Kinder zu einer Gefahrdung werden.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

35.
36.
37.
38.

39.
40.
41.
42,
43.
44,
45,
. Entsorgungshinweis - Riickstoffgewinnung statt Miillentsorgung -
47.
48.

49.
50.

0.
. Benutzen Sie zur Beschickung und zur Entnahme geeignetes Werkzeug und tragen Sie Warmeschutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
12.
13.
14.
15.

Gefahrloses Arbeiten mit Ihrem Ofen ist nur moglich, wenn Sie die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise vollstandig lesen und
die darin enthaltenen Hinweise strikt befolgen.

Informieren Sie ausfuhrlich vor der Anwendung Ihres Ofens die beteiligten Personen Uber diese Sicherheitshinweise.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf, bzw. halten Sie diese bei Gebrauch stets bereit.

Fehler bei der Einhaltung der nachfolgend aufgeflihrten Hinweise kdnnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Dieser Ofen ist ausschliellich nur fUr den beschriebenen und angegebenen Verwendungszweck geeignet und von Ihnen zu benutzen.
Halten Sie lhren Arbeitsplatz sauber und aufgeraumt.

Der Ofen darf nur auf einer feuerfesten Unterlage betrieben werden.

Wahrend der Arbeit kdnnen gesundheits- beeintrachtigende Dampfe entstehen. Sorgen Sie fur eine gute Bellftung oder einen geeigneten
Abzug.

Arbeiten Sie mit lhrem Ofen nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare FlUssigkeiten, Gase oder Staube befinden.
Ihr Ofen darf nicht feucht sein oder in feuchter Umgebung betrieben werden.

Brenngut, das Sie dem Ofen entnehmen kann sehr heif¥ sein. Legen Sie das Brenngut auf einer feuerfesten Unterlage zum abkuhlen ab.
Ofen trocken und frostsicher aufbewahren.

Benutzen Sie lhren Ofen nur in gut belufteten Raumen.

SchlieBen Sie den Ofen, wenn nicht anders angegeben, nur an Wechselspannung (U~) an und prifen Sie, ob |hre Netzspannung mit der
Spannungsangabe auf dem Ofen Ubereinstimmt.

Vermeiden Sie starke mechanische Beanspruchung und stellen Sie den Ofen nicht auf einen instabilen Untergrund.

Durch Herabfallen kdnnen Personen verletzt und Gegenstande entziindet werden.

Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose, wenn der Ofen nicht in Gebrauch ist.

Wickeln Sie das Netzkabel nicht um den Ofen.

Uberpriifen Sie das Netzkabel und Ihren Ofen vor Gebrauch auf Schadstellen.

Ein defekter Ofen muss sofort vom Netz getrennt werden und gegen unbeabsichtigte Weiterbenutzung gesichert werden.

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit Ihrem Ofen.

Benutzen Sie den Ofen nicht, wenn Sie mude sind oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.

Dieser Ofen ist nicht dafir bestimmt durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physikalischen, sensorischen oder gei-
stigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder Wissen benutzt zu werden, es sei denn sie werden durch eine flr lhre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen wie der Ofen zu benutzen ist.

Grundsatzlich raten wir aber, den Ofen von Kindern fern zu halten.

Lassen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen.

Bedingt durch die gewollte Funktion lhres Ofens entsteht Hitze.

Schutzen Sie Augen, Hande und Korper durch geeignete Arbeitsschutzkleidung.

Tragen Sie keinen Schmuck und keine hitzeempfindliche oder weite Kleidung.

Eine Bertuhrung der Tir oder des Brennraumes kann zu schweren Verbrennungen fihren.

Sorgen Sie fur einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit Ihr Gleichgewicht.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.

Vergewissern Sie sich, dass der Schalter (wenn vorhanden) in der Position ,Aus”, ,OFF“ oder ,0“ steht, bevor Sie den Stecker in die
Steckdose stecken.

Gerat wird speziell an der Tir und im Brennraum heif3.

Halten Sie immer ausreichend Abstand zu den heiflen Teilen.

Lassen Sie nach jeder Benutzung - und speziell vor dem Einpacken nach Beendigung Ihrer Arbeiten — lhren Ofen ausreichend lange abkuhlen.
Dieses Gerat ist nicht geeignet:

- Zum Erwarmen und Trocknen von Haaren, Korperteilen, Fingernageln, Tieren

- Zum Aufheizen und Schmelzen von Fllssigkeiten,

Benutzung Sie aus Sicherheitsgrinden diesen Ofen nur unter standiger Aufsicht von Erwachsenen und erfahrenen Personen.
Bewahren Sie lhren Ofen auflerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Gestatten Sie niemals Kindern die Benutzung dieses Ofens.

Lassen Sie Personen, die mit diesem Ofen nicht vertraut sind oder diese Anweisung nicht gelesen haben, diesen Ofen nicht benutzen.
Pflegen Sie diesen Ofen mit Sorgfalt.

Der Ofen darf nicht verandert, demontiert oder mechanisch geoéffnet werden.

Lassen Sie den Ofen nicht mit flissigen Stoffen (Wasser, Reinigungsmittel usw.) in Berihrung kommen.

Dieser Ofen darf am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden.

Elektronische Gerate sind entsprechend der Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate Uber die ortlichen Sammelstellen fir
Elektronik-Altgerate zu entsorgen!

Flr direkte oder indirekte Schaden, die durch unsachgeméafie Handhabung entstanden sind, kénnen wir keine Haftung Ubernehmen.
Optische und technische Anderungen vorbehalten.

Hobbygross Erler GmbH
Grof3e Ahlmuhle 10
76865 Rohrbach

[ | Germany
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efco - Uhlig Industrieprodukte | Groe Ahimiihle 10 | 76865 Rohrbach
EU-Konformitatserklarung nach c €
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Brennofen MIT Steuerung | Brennofen OHNE Steuerung Brennofenregler

efco 135TH / 99 500 39 efco 110 / 99500 51 efco

Temperatursteuerung /
efco 135TH-A / 99 500 40 efco 135 / 99500 31 99501 91

efco 180TH / 99502 61
efco 180TH-A / 99 502 62
efco AM2 / 99501 71
Uhlig Kombi / 43 000 22

Name und Anschrift des Herstellers:
efco creative GmbH

GrofRe Ahimuhle 10

76865 Rohrbach

efco 150 / 99500 61
efco 180 / 99 500 81
efco 180L / 99 500 91
Uhlig US / 43000 11
Uhlig U15 / 43 000 12
Uhlig U24 / 43 000 15

Uhlig TRP 008 / 43 000 08
Uhlig TRP 010 / 43 000 03
Uhlig TC 002 / 43 001 02

Die oben beschriebenen Produkte erfiillen folgende Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
- 2014/35/EU (Niederspannungsrichtlinie)

- 2014/30/EU (EMV)
- 2011/65/EU (RoHS)

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

- DIN EN 60335-1 (07.2024)

- DIN EN |EC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. Der Unterzeichner
der Erklarung ist bevollmachtigt, die relevanten technischen Unterlagen zusammenzustellen. Die Anschrift entspricht

der angegebenen Herstelleradresse.
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(Unterschrift) ¢
Horst Herrel, Geschaftsfihrer

01.07.2024, Rohrbach / Germany

efco creative GmbH
Grofe Ahimuhle 10
76865 Rohrbach
Germany

Fon + 49 (0)6349 9934-0
Fax + 49 (0)6349 9934-26

Geschaftsfuhrer Sitz der Gesellschaft
info@efco.de Horst Herrel Landau, HRB 3194
www.efco.de ppa. Pia Erler UST-ID-Nr. DE 811 203 211
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